
F L O W C H A R T F L O W C H A R T

FLOOR DUCT / UNTERFLURKANÄLE MESH TRAYS / GITTERRINNENFLEXIBLE TUBES / FLEXIBLE RÖHRE FLEXIBLE TUBES / FLEXIBLE RÖHRE

Determine the height / Choose your box Determine the height / Choose your box
Stimmen Sie die Höhe ab / Selektieren Sie 
Ihren Box

Stimmen Sie die Höhe ab / Selektieren Sie Ihren Box

FS-FD(L) 28 / 38 /48 (2 of 3 compartments)
FS-FD(L) 28 /38 /48 (2 ou 3 Kompartimente) MT(L)

RAL 9011 (black/schwarz)  -  RAL 7011 (grey/grau) RAL 9011 (black/schwarz)  -  RAL 7011 (grey/grau)

Each blue frame +34mm / Jeder blauer Rahmen +34mm
Min H = minimal screed height / Min H = minimale Estrichhöhe
Max H = maximal screed height / Max H = maximale Estrichhöhe

Min H
(mm)

Max H
(mm)

Min H
(mm)

Max H
(mm)

Min H
(mm)

Max H
(mm)

BOX28 66 100 100 134 134 168

BOX38 76 110 110 144 144 178

BOX48 86 120 120 154 154 188

1x 2x 3x

THE • BOX FS -BOX28 /38 /48

BOX-SQ-260-300
BOX-SQ-260-400
BOX-SQ-260-500

BC -CE-SQ-260-PA BC -CE-SQ-260- RF- PA

HC-ACC-FILL HC-ACC-FILLFS-AC- LOW FS-AC- LOWFS-AC-HO-260-3-50 FS-AC-HO-260-3-50FS-AC-HO-260- 4-45 FS-AC-HO-260- 4-45

HC -CE-SQ-260-PA HC -CE-SQ-260- RF- PAHC -CE-SQ- 
260-SS

HC -CE-SQ- 
260- RF-SS

HC -CE -PL-SQ- 
260-SS

HC -PL-SQ- 
260-SS

HC -SQ-260-SS HC -SQ-260-SSBC -SQ-260-WP BC -SQ-260-WPTF-SQ-260-WP TF-SQ-260-WP

ACC-CER-EG ACC-CER-EG

BOX-ACC-AFF-SQ

ACC - LU-RF

SCREED FLOOR
ESTRICHBODEN

RAISED FLOOR
DOPPELBODEN

Configure your Trayco® floor system in 5 easy steps
Konfigurieren Sie Ihr Trayco®-Bodensystem in 5 einfachen Schritten

Configure your Trayco® floor system in 5 easy steps
Konfigurieren Sie Ihr Trayco®-Bodensystem in 5 einfachen Schritten

Determine the number of blue fixed frames - standard 1 frame 
included / Définez les cadres fixes - 1 cadre inclus standard

Min H
(mm)

Max H
(mm)

Min H
(mm)

Max H
(mm)

Min H
(mm)

Max H
(mm)

BOX28 67 97 97 127 127 157
BOX38 77 107 107 137 137 167
BOX48 87 117 117 147 147 177

1x FS-FF-SQ-34-260 2x FS-FF-SQ-34-260 3x FS-FF-SQ-34-260
Min H
(mm)

Max H
(mm)

Min H
(mm)

Max H
(mm)

Min H
(mm)

Max H
(mm)

BOX28 67 97 97 127 127 157
BOX38 77 107 107 137 137 167
BOX48 87 117 117 147 147 177

1x FS-FF-SQ-34-260 2x FS-FF-SQ-34-260 3x FS-FF-SQ-34-260
Min H
(mm)

Max H
(mm)

Min H
(mm)

Max H
(mm)

Min H
(mm)

Max H
(mm)

BOX28 67 97 97 127 127 157
BOX38 77 107 107 137 137 167
BOX48 87 117 117 147 147 177

1x FS-FF-SQ-34-260 2x FS-FF-SQ-34-260 3x FS-FF-SQ-34-260

Determine the connection between the service units / 
Stimmen Sie die Verbindung zwischen den Service-Einheiten ab

Determine the connection between the service units / 
Stimmen Sie die Verbindung zwischen den Service-Einheiten ab

Choose your hinged cover / Stimmen Sie Ihr Klappdeckel ab

Select your accessories / Selektieren Sie Ihr Zubehör Select your accessories / Selektieren Sie Ihr ZubehörReady! / Fertig! Ready! / Fertig!

OR/ODER OR/ODER

POLYAMIDE
carpet edge only / nur Teppichrand

POLYAMIDE
carpet edge only / nur Teppichrand

LEVELLING UNIT? / NIVELLIER EINHEIT?
For tile frame edge only / Nur für Stoßrand

STAINLESS STEEL / EDELSTAHL

HINGED COVER

KLAPPDECKEL

BLIND COVER

BLINDDECKEL

CARPET EDGE TIEL FRAME

TEPPICHRAND STOSSRAND

4 45 5

= Wet cleaning / Nasse Reinigung

= Dry cleaning / Trockene Reinigung Choose your hinged cover / Stimmen Sie Ihr Klappdeckel ab
= Wet cleaning / Nasse Reinigung

= Dry cleaning / Trockene Reinigung

STAINLESS STEEL / EDELSTAHL

BLIND COVER

BLINDDECKEL

HINGED COVER

KLAPPDECKEL

CARPET EDGE

TEPPICHRAND

TIEL FRAME

STOSSRAND

QUESTIONS? We are there to 
guide you through the flow.

FRAGEN? Wir begleiten Sie 
gerne durch den Flow hindurch.

QUESTIONS? We are there to 
guide you through the flow.

FRAGEN? Wir begleiten Sie 
gerne durch den Flow hindurch.


